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Ambassa de Royale de Gréce au Brésil
Rio de Janeiro, le 30 Janvier 1963

No 153.

Monsieur le Ministre,

Me référant a I’Accord Provisoire de Commerce et
de paiements conclu & Athénes le 30 juillet 1960, en-
tre le Brésil et la Gréce, dont le délai expire le 30 jan-
vier 1963, j’ai I’ honneur de porter a la connaissance de
Votre Excellence que le Gouvernement du Royaume de
Gréce, désireux de développer les relations commer-
ciales entre les deux Pays, propose la prorogation de
six mois encore de 1’Accord provisoire mentionnée,
sa validité se prolongeant jusqu’au 30 juillet 1963, &
moins que, avant cette derniéere date, entre en vigueur
un Accord définitif.

Afin de faciliter la prorogation en question, le Gou-
vernement Hellénique accepte la proposition des Au-
torités Brésiliennes pur que, le déficit du clearing
gréco-brésilien, excedant le 30 courant le crédit du
roulement prévu par Particle VII de I’ Accord en vi-
gueur, soit reglé par le pays créditeur, en monnaie
librement convertible.

D’autre part, le Gouvernement Hellénique soucieux
de voir les exportations grecques vers le Brésil se di-
minuer trés sensiblement, souhaiterait que les Auto-
rités Brésiliennes cherchant les moyens propices qui,
en supprimant certains obstacles entravant le cours
des exportations grecques vers le Brésil permetront I’
établissment d’un équilibre a la balance commerciale
entre les deux pays.

Je serai trés reconnaissant & Votre Excellence de m’
informer si le Gouvernement Brésilien est d’accord
pour la prorogation de I’Accord du 30 juillet 1960 sous
les conditions mentionnées. Dans le cas affirmatif, le
Gouvernement Hellénique considera la présente note
et la note de laréponse de Votre Excellene comme cons-
tituant une entante entre nos deux Gouvernements
sur cette question.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Ministre, les
assurances de ma plus haute considération.

ARISTOMENIS MILIARESSIS
Son Excellence
Monsieur le Professeur Hermes Lamak
Ministre des Relations Extérieures
Rio de Janeiro.
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Em 30 de janeiro de 1963

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimento da nota, de
hoje datada, na qual Vossa Exceléncia propoe o-
seguinte :

«1. Com referéncia ao Acordo Provisério de Co-
mércio e de Pagamentos concluido em Atenas em 30
de julho de 1960, entre o Brasil e a Grecia, cujo prazo
expira ‘em+ 30 ‘de jameiro de 1963, tenho a honra de
levar ao conhecimento de Vossa Excelencia que o Go-
verno do Reino da Grecia, desejoso de desenvolver as
relagoes comerciais entre os dois paises, propoe a pror-
rogacao, por mais sei§ meses, do Acordo Provisorio
acima mencionado, prolongando sua validade ate 30
julho de 1963, a menos que, antes desta ultima data,
entre em vigor um  Acordo definitivo.

2. A fim de facilitar a prorrogacdo em questéo, o
Govér no grego aceita a proposicao das Autoridades
brasileiras, no sentido de que o deficit do«clearing»,
greco-brasileiro que exceder, a 30 de corrente, o cre-
dito tecnico previsto pelo artigo VII do Acordo em
vigor, seja regularizado pello pais devedor, a pedido
do Banco autorizado do pais credor, em moeda livre-
mente conversivel.

3. Por outro lado, o Govérno grego, preocupado
por ver as exportacoes gregas para o Brasil diminuirem
de um modo sensivel, desejaria que as autoridades
brasileiras procurassem, suprimindo certos obsta-
culos que entravam ¢ curse das exportacoes gragas
para o Brasil, os meios propicios que permitissem
o estabe lecimento de um equilibrio na balan¢a comer-
cial entre os dois paises.

4. Muito agradeceria a Vossa Excelsacia informar-
me se 0 Governo brasileiro esta ce acordo com a pror-
roga ¢ao do Acordo de 30 de julho de 1960, sob as
condigoes mencionadas. No caso afirmativo, o Governo
Greco considera a presente nota, bem come a nota da
resposta de Vossa lxcelencia, como constituindo um
entendimento entre os dois Governos sobre o assuntov.

2. Em resposta, levo ao conhehimento de Vussa
Excelléncia que o Govérno brasileiro esta de acordo
com a prorrogagao do Acdrdo provisorio nas bases
acima propostas.

. Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa
kxceléncia os prorestos da minha mais alta consi-
deracao.

HERMES LAMAK
A sua Exceléncia o Senhor
Aristomenis Millairessis,
Embaixador de Sua
Majestade o Rei dos Helenos.
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No 1958) E) 2A

Lg Légation Royale de Gréce présente ses meilleurs
compliments au Ministére des Affaires Etrangeres et, se
référant 3 Ja Note du Ministére, Proc. 41,22)4 EC. Ien
date du7.3.62, et a celle de la Légation sub No 255)E)2)a
en date du 17.2.62, ainsi qu’a la correspondance pré-
C'edente, a honneur de proposer, d’ordre de son Gou-
E}e{nement, que le Protocole de la Commission Mixte
jul;;eco,-Portuga'use de 1953, successivement prorogé

. fI}l_ au 31 décembre courant et dont la validité pren-
' ad 11t a cette date, soit de nouveau prorogé jusqu’ au
o ecembre 1963, afin d’ éviter toute interruption au

Mmerce entre les deux Pays.

Sontlclcgfs ou le GOuver{lqment Por’tugais donnerait

ote dy s a cette proposition, la présente Note et la

contitueraié) Otnsl? du Ministére des Affaires Etrangsres

2 pro nt Faceord des deux Gouvernements pour
Yogation du Protocole en question.

Ave . o .
Royale Cd eseé remerciements anticipés, la Légation
au M rece saisit cette occasion pour renouveler

iniste i ;
oy }’iere des Affaires Etrangéres les assurances de
® haute considération.

Lisbonne, le 6 décembre 1962

Ministare o

iWbongng, Affaires Etrangeres,

Proc. 41.22)Grécia
EC

O Ministério dos Negocios Estrangeuos epresenta
0s seus atenciosos cumprimentos & Lcvacao Real da
Grécia e, em reférencia & Nota dn Lecagho, No 1958)
E)2)a, de 6 de Dezembro ultimo, p pondo a prorro-
gacdo, até 31 de Dezembro d2 1903, do Protocolo da
Cornissdo Mista Greco-Portucres. . assinado em Lisboa
em 24 de Maio de 1955 e su (essivamente prorrogado
até 31 de Dezembro de 1962, tem a honra de 1he co-
municar que o Governo Portugnds, em virtride de estar
a proceder a um estudo a:8 queslécs cmergentes da
concorrencia entre o8 acordos b .aterais e o Acordo
Geral de Tarifas e Comércio, desecjaria que o Accordo
de comércio entre Portugal e a {;récia fosse reconduzido
de momento apenas por trés meses, ou seja até 31 de
Mar¢co do ano corrente.

O Ministério dos Negocios Estrangeiros muito agra-
deceria & Legacio da Grécia scr informado de se o
Governo grego concorda com aquela proposta do Go-
verno portugués.

O Ministério dos Negocios Estrangeiros aproveita
a oportunidad« para reiterar a Lega¢io Real da Grécia
os protestos da sua elevada consideracéo.

Lisboa, 21 de Janeiro de 1963
Albano Nogueira
No 236)E)2)B.

A Legacao Real da Grécia apresenta os seus melhores
cumprimentos ao Ministério dos Negocios Estrangeiros
e, respondendo ao oficio do Ministério Proc. 41,22
Grécia EC 1, de 21 de Janeiro findo, pelo qual 1he foi
transmitida a informacdo de que o Governo Portugués,
em virtude de estar a proceder a um estudo das que-
stoes emergentes da concorrencia entre os acordos bi-
laterais e o Acordo Geral de Tarifas e Comercio, pro-
punha que o Protocolo greco-portugués de comercio
fosse prorogado de momento apenas por trés meses,
tem a honra de comunicar que o Governo. Helénico nao
tem objec¢bse a uma prorogacdo somente até 31 de
Marco de 1963, embora o referido Protocolo pudesse
cer prorogado até 31 de Dezembro do ano em curso
uma vez que, referindo-se apenas as trocas de produtos,
nio tem qualquer relacdo mem com pagamentos, nem
com as obrigacbes decorrentes da participagio no GATT.

Arroveila a Legacgdo Real da Grécia esta oportu-
nidade para reiterar ao Ministério dos Negocios Estran-
geiros os protestos da sua mais elevada consideragio

Lishoa, 14 de Fevereiro de 1963.

Ministéric dos Negocios Estrangeiros,
Lishoa.

Ministere des Affaires FEtrangores
Direction Générale des Affaires
Economiques et Consulaires

Proc. 41,22)(réce

EC 1.

Le Ministére des Affaires Etrangeres présente ses
compliments empressés a la Légation Royale de Grece
et, se référant a la note de la Légation sub no 1958)E)2)a,
en date du 6 décembre dernier, proposant la proro-
gation, jusqu’au 31 décembre 1963, du Protocole de
la Commision Mixte Gréco-Portugaise, signé a Lisbonne
le 24 mai 1955 et successivement prorogé jusqu’au 31
décembre 1962, a ’honneur de lui communiquer que
le Gouvernement Portugais, étant en train de faire!
étude des questions découlant de la concurrence entre
les accords bi-latéraux et I’ Accord Général de Tarifs
et Commerce, désirerait que I’ Accord de Commerce
entre le Portugal et la Gréce fut prorogé, pour le mo-
ment, pour trois mois seulement, soit, jusqu’au 31 mars
année courante.
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Le Ministére des Affaires Etrangéres serait tres
reconnaissant a la Légation Royale de Gréce de l'in-
former si le Gouvernement Grec est d° accord avec
cette proposition du Gouvernement Portugais.

Le Ministére des Affaires Etrangéres saisit cette
occasion pour réitérer a la Légation Royale de Grece
les assurances de sa haute considération.

Lishonnne, le 21 janvier 1963.

Légation Royale de Grece
No 236)E)B.

La Légation Royale de Gréce présente ses meilleurs
compliments au Ministére des Affaires Etrangéres et
en réponse a la Note du Ministére sub no PROC. 41,22)
Gréce EC 1, en date du 21 janvier dernier, par laquelle
il lui a transmis I’ information que le Gouvernement
Portugais, étant en train d’ étudier les questions dé-
coulant de la concurrence entre les accords bilateraux
et I' Accord Général des Tarifs et Commerce, proposait
que le Protocole Gréco-Portugais de commerce ne fut
prorogé en ce moment que pour trois mois, a ’honneur
de communiquer que le Gouvernement Hellenique n’a
pas d’objections & une prorogation jusqu’au 31 mars
1963 seulement, quoique le susdit Protocole aurait pu
étre prorogé jusqu'au 31 décembre année courante
une fois que, se référant uniquement aux échanges de
produits, il n’a de relation ni avec des payements, ni

avec les obligations découlant de la participation au
GATT.

La Légation Royale de Gréce saisit cette occasion
pour reiterer au Ministére des Affaires Etrangeres les
assurances de sa plus haute considétation.

Lisbonnne, le 14 février 1963.

Ministére des Affaires Etrangéres,
Lisbonne.
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AwsaBéva

13 ~ sy ~

Yrovpyeiov EZwreoundv

Pev. A)verg Olxovousndv
> h

A bt o~ ¢ s,

xol JTpoZevindv Imolésewy

PROC.4 -22) Einag

EC.L

T “Yrovpyetov *Efwrepiédv mposgpéper =dc &vBpuons
aitoll mpospiicets wods iy B. MpeoBeiov e ‘EandSoc xoul,
avaPep6UEVoY sl TV pRpATINYY dtaxoivesty vhs Hoeofetag,
on’ doil. 1958)E)2)a dmd fuzpoumviay ¢ 6 mopsAfévrog
Acxzpboion, mpotelvovsay vy TopdTasy uEypt the 31 Ae-
xspefoion 19635, 705 TTowroxbiron =Fg ‘Eahnvo-Tloproya-
adle Muctiic "Emviponis, Smoyoapévos &y AwsoaBive,
v 24 Matoy 1955 xai SuxSoyixée dvavewbévroc wéxpt
the 31 AexsuBpion 1962, #yzu v wudy va AVAKOLVOGT,
ou”n?) bt \‘r, I‘Iopcoxy_)\nxh ’KUBéNpVT,?‘Lg, %Ea’ro’t{ouca o ﬁr,—
™RoT® Ta mpospyopsve éx tic dvnlésews petald tév
Supeedy Tougwviay nal 7fs Nevindic Tuppwvias Aoopév
ol "Epmopion, Bd dmeBiuz 8reg f Suppwvia *Epmopiov
petagd Iloproyorics xoi +¥¢ ‘Eanddoc, rwapatady, mwpog
r(‘)/'n:ocpév, p:,évov dua Tpels wivas, fror péyet tis 31 Maprion
TpéyovTos Etous.

To “Yrovpyetov *Efwrzpixdy 0& FHro edyvéduov mpds
v B. Hpesfeiav «fic ‘EaidSos v yveploy adtd dav 4
Exavoe KuBépvnorg elvar sdpowvog pe Ty mpbracwy
s Hoproyurinis KuBepviozoe.

To Yrppyeiov *Efwrcpiedv Spdrretar  tHg ednatplag
TavThs Sud va Emavardfy mpde Thv B. Mpeofeiav i ‘Ei-
/ ~
radog <og SruPeBardhoerc 2% eE6you Hmorndeag Tou.

Awsoafav, 1) 21 ’Tavovapiov 1963.

B. IIPEZBEIA THE EAAAAOY
*Apif. 236)E)2)B

‘H B. MpeoBeta g ‘EardSog mpospéper Tag ahuTEROLG
adtils mpospraets Tpds to Tmovpyelov Tadv “Efwrepuedv
i elg amdviow elg Ty pruatcly Staxoivaoty Tl !‘-
movpyston Om &, PROC. 41,22)'Ewnwa:-ECL. & g
omolng Swefifucev adcf Ty wAne.popiav i %) Moproya-
My KuBépvnowg, Eetafonoa to {nmjpoare td Tpospyd-
peva éx +ig dvribéocwg wetald TV Suucpdv GUUPUVLY
rol g Pevindic Tuugpwving Axaudv xal *Epmoptov, émpé-
Tewey 6mwg 10 “Elvo-Tloproyaddy Ipwrénoiiov ’EE‘"
moplov maputaly mwpds O mapov wévev Sk Tpa?.‘; wnves,
Eyst Ty Tty va dvaxowday adti &t “Erdvunen K"@":P'
vijots 82y €yl dvripprow S wiav wapdTacty uvoy KeXpl
t¥e 31 Magriv 1963, pohovére <o elpyuévov Hp(o‘r:oxon\?\'
B 98%varo vo mapatalf uéyer THg 1ng AexepBptov TPe
xovros Eroug, dcdopévou Bt TO HPWTOHROANOY AVaPEPOUEVOY
GmoxAetoTinée elg ToC &vTadhaydg mpotdvray, SEv ExeL ouE”
ow olite ud 1dg mAnpwudg, ofite pd Tag dmoypewoes TH
mpoepyopévag Ex i ovupetoxdc eig v GATT.

‘H B. MpeoBeia tHg ‘Eaadog Spo'vr’ra'roic, ﬁ;Ng ?I)a;;an:
plag Tadtne Iva EmavahdfBy mpdg TO 'T‘n:oup*{suf)\'/ év bew
Teptrdy T SuaBeBordosig Tig &Edyou Umoinyews TG

AwsoaBov 5 14 ®ePpovapion 1963.
IPOZ

76 Ymovpyelov 1év *Efwrepinéy
AwoaPiva
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(3)
Hept x0p03:06 13 nztasd Kinalog vai "Iv¥tag "Fumogiriz

Tuowviag.

'Apif). mpwt. @ 0010 M ILI67

Ol YHOYPT'OI

EEQTEPIKON OIKONOMIKQN EMITOPIOY

"Eyovrze 7 Huw 16 %p0cov 3 magdypapov 2 tol Népoy
£26)1932 «mzpl mepropiouo’ cioaywyhg dumopeupdtwyy,
1200aFLOUEY _

Kupoluzy iy &v N. Aehyi, 30 dvradhayfc émiotoddv
gred 22 Meorion 1963 xal 4 "Armpihion 1963 suvagBeicay
mozaraaw S 76 Erog 1963 77c amd 14 GeBoonasion 1958
"Bumopix¥ic Suugouing netagd 105 Basiaion 17 “Exiadog
xai T7: Ivdiac.

Re O

Ta xelpeva TGV gvtaraysio®v ErioTohdy Emovrar &y
TpwToTHTE €ic TIv CAyyhuly yAéicoav val v petappicet
ele iy ‘Exhnvieiy.

"Ev "AOfvare =7 8 *Ampihion 1963
Ol YNOYPIrot
ENI TON EZQTEPIKN ENI TN OIKONOMIKRN
E. ABEPQ® - TOXITIAZX ZN. 1. OEOTOKHE

ENI TOY EMNOPIOY
NMAN. HININEAHX

New Delhi, 22nd March 1963
No 470

Sir,

With reference to Article 7 of the Trade Agreement
between Greece and India signed on the 14th February
1958 and thereafter renewed on the 2nd March 1960,
Ist April 1961 and 29th March 1962 in New Delhi, I have
the honnour to state that as a result of our discussions
it has been agreed hetween our two Governments that
the agreement referred to above is renewed and exten-
ded up to 31st December 1963.

I shall be glad if you will confirm that the above re-
presents the understanding reached between us.

Yours sincerely,
GEORGE WARSAMY
Ambassador
SHRI D. S. JOSHI

Se_CI:etary (Department of International Trade)
Ministry of Commerce and Industry

New Delhi,
GOVERNMENT OF INDIA
MINISTRY OF COMMERCE AND
INDUSTRY
D.S. JOSHI
Secretary

Department of International Trade
New Delhi, 22nd March 1963
Your Excellency,

[ have the honour to acknowledge with thanks the

receipt of your letter dated the 22nd Mareh 1963, which
reads as follows -

t“VVlth reference to Article 7 of the Trade Agreement
135\§’een Greece and India signed on the 14 February
Ist A a'rlld thereafter renewed on the 2nd March 1960,
the Pril 1961 and 29th March 1962 in New Delhi, I have

onour to state that as a result of our discussions it
as been g

agreement,
up to 3

greed between our two Governments that the
referred to above is renewed and extended
st December 1963,

I shall be glad if you will confirm that the above
represents the understanding rcached between us».
I confirm that this sets out correctly the understan-
ding reached hetween us.
Yours sincerely,

(D. S. JOSHI)

His Excellency Mr. GEORGE WARSAMY
Ambassador of Greece in India
New Delhi

N. Aekyi, 22 Maprion 1963
"Apf. 470
Kipte,

’ ’Avaqos‘pég,svog sic 70 &plgov 7 <%¢ "Eumoguiic Zoupn-
vies petald thic ‘Earddoc xal tiic *Ivdlac, imoypagsiong THv
14 Pepoovasion 1958 xal dxorotBec avavealeione iy 2
Maorion 1960, 19c *Ampihiov 1961 xal 29 Muptiov 1962
&v N. Aedyi, &0 tiv Ty vé Sphdow 811 de amotéreone
TGV CLVOLLLALGY @Y Guvepuviily wetald tév Sho KuBepvy-
oswv Uiy brws 7 clonuévy Tupowvia avave by xal Tapo-
Teff uéypr tic 31 AsxzpBeiov 1963.

O cipar ehroymne &ov Bedfionrs va dmiBeBardanre St
T GG dver dvTimposwreiovet Ty wetab) Hudv dreAbolonY
CUULPWVLCY.

Euezvade Yyuérepoe
FEQPTTOY BAPIAMHX
MpéoBuc

Kigtov
SHRI D. S. JOSHI
Trovpydy (Tufua Aiebvoic *Epmopion)
“Trovpyeton "Eumopton xal Bopnyaviac

N. Aeiyt
KYBEPNHZIY INAIAZ
TYIHOYPI'EION EMITOPIOY KAI
BIOMHXANIAX
D. S. JOSHI
“Yrovpyog

Tufjue Abvolc *Epmogiov
N. Azhyi 22 Moprion 1963

*Efoyorare,

"Exo thy Tieiy v yvopicw, uet’ ebyaplotiév, APy e
aro 22 Maption 1963 duperépas €mtatords, éxovane ¢ xa-
Tl :

« Avapepbuevog eic t6 &pbpov 7 1¥¢ Eumopinic Zuw-
puvine petalid t7c ‘Eaiadog nal tijc "Ivdiag, dmoypapeione
v 14 DeBoovasion 1958 xal axohovbuwg avavewbelong thv
2 Maption 1960, 1vv *Ampurion 1961 xai 29 Maoriov 1962
gv N. Aehyl, &xw v Tiuny vo dndden 6tL ¢ amotéheoua
TEY GUVOULIALGY NGV ouveguvily petaly Tév do KuBepvy-
cewy NueY b 7 clpnuévry Zopguvie dvavewbf xai rase-
by uéypr the 31 Aexzufpiov 1963.

Oa clpar edtuyne dav Oehnonre vo éniBefarcdante b7t ta
¢ &V AVTITPOCWTENOVEL THY PeTRED Mwdy EmeAboloay cup-
POVIEVY.

"EmBefordd §ri abry drodidet dxptBdde thv petald fudiv
¢rerbBoloay supgaviay.

Euegivie “Yuérepog
D. S. JOSHI

Ad7ob "EfoyétyTa

Kipwwy TEQPTION BAPXAMHN
MpéoBuv g ‘EMadog &v "Ivdin

N. Aeryt.
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(4)
Tegi nphrswg w60 metaly ‘Eanadsz val thg Aa'imig 4-;,-
porpatiag thg Obyyapirg ITgwroncrisy Fumoptntyy av-
TahAZ OV,

"Apif. Toor. ®0010/M;2742.

e

01 YILOYPTOl
EEQTEPIKQN, OIKONOMIKON KAl L5110 PIOY

"Eyovreg b’ B 1o &pﬁpm‘: 3 THQUYD. 2 Tob E‘iéuou
5426/1932 «mepl meploprowol elourwyg EUTOPENRA TRV,
gmopuoilopey

Kupobpev t &v Bovdaméory bmoypapey ?O ’Iocvo’uc-
plov 1959 Mpwrbrohhov petd TEY TPOTHPTNUEVOY TOUTE
mvaxay il TGy dumoptxGy aVTEAMAYEY (LETACL TOU Bef-
oinelov T¥¢ ‘EANddog wxl g Avixdc Anpoxpationg 776
Odyyaplag.

Ta welpeva tob Tlpwtoxéihov xai Tév ‘cuvm).p.éwi)v
robre mvdxov, Emovion & mpwToTiTG g TAY YeAMXTY
YAGGoay xal &v petuppdas elg Ty ENvLAY.

*Ev *Abvang 1) 8 *Ampraion 1963.
ot Ynoyerol
ENI TON EZQTEPIKON ENI T2N OIKONOMIK®N
E. ABEPQ® . TOXITIAX En. 1. 6EOTOKHE
ENI TOY EMROPIOY
NAN. NININEAHZ

PROTOCOLE

La Commission Mixte, prévue par Particle 4 de
I’Accord de Commerce entre le Royaume de Gréce et
la République Populaire Hongroise signé a Budapest,
le 5 juin 1954 s’est réunie & Budapest du 16 an 30 jan-
vier 1959.

Les deux Délégations animées du désir de conti-
nuer a développer les échanges commerciaux entre les
deux pays sont convenues des dlspositions suivantes :

Article I

L’Accord de Commerce du 5 juin 1954, ainsi que
le Protocole du 28 juin 1956 signés & Budapest sont
prorogés jusqu’au 31 décembre 1959.

Les listes de marchandises A/1 et Bl prévues a
larticle 1er du Protocole entre la Gréce et la Hongrie
signés a Athénes le 28 juin 2956 sont remplacées par
les listes A/2 et B/2 annexées au présent Protocole
valable pour la période annuelle allant du 1er janvier
Jusqu’au 31 decembre 1959. A partir de cette date et
sauf une prolongation poul trois ans prévue a I’article
HI, ’Accord de Commerce et le Protocole précités ainsi
que les listes A/2 et B/2 seront considérés comme pro
rogés par tacite reconduction pour des nouvelles pé-
riodes annuelles, sauf dénonciation de part ou d’autre
avec un préavis de trois mois avant la date de leurs
expiration annuelle.

Article 11.

Les_Parties Contraclantes s’efforceront dans le
cadre des lois et réglements en vigueur dans les deux
Pays 4 ce que les prix des produits échangés en vertu
du présent Protocole soient établis sur la base des prix
mondiaux, c'est-a-dire des prix pratiques pour les
mémes produits sur les principaux marchés.

Article 1I1.

Les deux Parties Contractantes mues par le désir -

d’augmenter les échanges commerciaux entre les deux
Pays, sont convenues qu’avant la fin de I'année 1959
la Commission Mixte prévue a P’article IV de ’Accord de

Commerce aprés avoir examiné les résultats atteints
au cours de P'année 1459, conclura un Accord a long
terme pour une période de trois ans.

Article IV.

Les dispositions du présent Protocole font partie
intégrante de ’Accord de Commerce et de I' Accord
de Paienent du 5 juin 1954 modifiés et complétés par
le Pretocole du 28 juin 1956, Elles entrent en vigneur
rétroactivement a partir du ler janvier 1959,

Fait & Budapest, e 30 janvier 1959, en double exem-
plaire, en langue francaise.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
du Royaume de Greéce de la République Popu-
laire Hongroise

C. TRANOS ISTVAN TURUK

LISTE A2
Produits hongrois a exporter vers la Gréce

Valeur
en 1000
Dollars
U.S.A.

1) Produits J’élevage, produits alimentaires -t
produits agricoles * Animaux vivants (an.-
maux reproducteur: et de boucherie), conser-
ves d viande, salamis, foi-gras, gibier,
volailie, oeufs, fromage, beurre, riz, légumes
secs, grains de luzerne, grains de plantes
potagéres etc.

2) Produits chimiques : Ca.bonate de potasse,
alcool, diccrnirt, hyposulfite de soude, pro-
duits de beauté, pate dentifrice, créme a raser

3) Produits pharmaceuitiques

4) Engra‘s chimiques

Compteurs électriques ’

Post s récepteurs de T.S.F., piéces détachées,

lampes de T.S.]", tubes d’émetteurs

7) Appareils téléplioniques, centrales 1élépho-
niques

8) Matériel ¢ - steuations électriques y com-
pris : isolateurs en porcelaine .

9) Appareils, instinments de mesure, nstru-
ments scientifiques et médicaux, ainsi que
meubles pour médecins, équipements ac-
coustiques, articles d’optique, de mécanique
et de précision y compris : horloges, réveils-
matin, appareils photographiques et cine-
matographiques, magnétophones, bouteil-
les isolantes, etc.

10) Lampes i incandescence, tubes fluores-
cents et accessoires .

11) Machines divers et moteurs y compris : mo-
teurs électriques audessus de 20 Kw, ma-
chines électriques et hydroélectriques

12) Machines outils, machines agricoles et de
mines, équipement et installations industri-
els, véhicules de transport (dumpers) ainsi
que piéces détachées

13) Machines & coudre, bicyclettes, motocyclet-
tes et pieces détachées

14) Installations complétes : fabriques de tuy-
aux, de cables, de ciment de briques, de con-
serves, frigoriféres, moulins silos, ete.

15) Matériel roulant et équipement de chemins
de ter

16) Produits de Pindustrie metallurgique ¥
comytis : barres et profiles, tube en acier,
raccorys, électrodes, cailes d’acier-—alu-
minium

1.600

180

70
500
250

110
50

5)
6)

150

170
70

180

400
150

P.M.
P.M.

180
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17) Qutils pneumatiques et de précision, arti-

cles de quincaillerie 180
18) Produits réfractaires §9
19) Baignoires et articles emalllles ‘ 75
20) Articles sanitaires et de ménage en faience 40
21) Articles de bureau, papier de stencil, pe-

tites machines de bureau 10
92) Papier photographique et pellicules, films

cinématographiques, Journauxx, livres,

périodiques ' N 35
23) Articles divers en caoutchoue, cuir artifi-

ciel 20
24) Maroquinerie 5
25) Textiles divers : tissus de coton, derayoune

et de fibrane, couvertures, tissus d’ameu-

blement, articles de nylon, chemises, bonne-

terie, ridaux 350
26) Produits de chanvre et de fin (baches, ficelles,

courroies de transmiission) 100

27) Brosses et pinceaux 10
28) Argenterie et orfévre.ic objets de fantai-
sie, porcelaine, jouets articles en petit-
points, ete. 30

29) Divers 235
LISTE 1Y/2
Pioduits grees a exportes vers la Hongrie
Valeur
en 1000
Dollars
U.S.A.
') Tabac 1.650
2) Peaux d'agncau pour palletetie, pe. .. de
chévre et de chevrette 600
3) Matiére tennantes 100
4) Raisins secs 50
5) Amandes P.M.
6) Coton brut 1.000
7) Boyaux 150
8) Agrumes 350
9) Feuilles de laurier 10
10) Poissons et conserves de poisson 10
11) Cedrats en saumure P.M.
12) Caroubes et farine de caroube 10
13) Colophane 75
ig '{{érébenthine 75
Inerais (fer, pyrite, chrome, magnesite 500
16) Plomb pér by & ) P.M.
17) En_leri en poudre 15
18) Olives et huile d’Olive P.M.
19) Fils de coton 100
%0) Déchets de coton 100
2? Placages de noyer 75
23) PO%IS de chevre 20
{)4) C{nffops de coton et de laine P.M.
21) Tole fine P.M.
%) Divers 110

IMPQTOKOAAON

e ’g Mmﬁl "Emporth, %) mpoPhemopdvy Hmd 105 dpbp. 4
g M?P"l‘fﬂg Zoppaviag perald tob Bamiizton tis “EA-
anpmmf RO A Anpoxpating whg Clyyapiag, g
fev g, ?Etog)g & Bovdaréery iy Syv “Tows. 1954, suvih-
flos 1950 oo @md Tiig 16mg uéyer v 307 Tavoue-

¢
v *\l 8\‘)0 ,A‘\VT ~ N , e v e~ s B ,
IRGS e ITPOOWTTELUL, EUTVEGUEVKY UTTO TG ETTLULULAG
y I - ot .
) ~~/'wﬁ:r’ N avarTullg w6y Eumopuedv &VTOALYOY
4 ~ . ;
o ywpdv, ouvepdviony, énl Tdv xdralt

"Aplpov 1.

‘H ’Eynopier, Zupgovie 17 dng “levvion 1954, dxg
xal 1o Hpwrixorov 1 2876 “Touviev 1956, ra dmoypa-
@évta el Bovdanéotny, mapateivovrar pwéxpt the 31ng Asz-
zepfeiov tob 1939,

Ol mivareg t8v Eumopeupdrov A/l xal B/1 ol mpofie-
nopevor Hmo tob &plpou Lov Tol Howroxdrdon peralv “Ea-
Addog xai Obyyaplag Tob Omoypagévrog elg *Abfvag Tiv
28nv "Touviov 1936, dvatcabioravrar Hmd Tév mvaxev A2
xal B2, tév mpoampry uévawv elg 70 mapdv Ilpwrdnoirov,
wol ievudvrey e v - Sceapnvov wepiodev amd g la-
vouplon péyet 3img Asxeppeion 1959, Mera v Huepopy-
viay adtiy, xol éxbs wdg napatdssws S Tpiw Ern, Tpo-
Bremopévyg Umd tod &pbpov 11, 7 mpcasapepbeioa *Epmo-
oy Zouppoviz xat 10 pwroxorrov xaboc xal ol mivaxes
A2 xui B/2 Bzwpolvrar 7t mapareivovtar Sk crwmnpdg
ovpupoviag, e mepuitépw &mnolag weptodoug mATY mept-
TTOGEWS XATeyYeRiag adrdv Hrd Tob &vog 7 100 &Alu pé-
poug, Hric mpémer v& yivy xaTémv TpoeidunotieEwS TGV
ppvéy mied The émpotug ExmvoFs abtdv.

“Apligov 2.

Te ZupBarrdpeva Méoy & gposrisouv &y 23 mhaatl-
6V loyuévrey clg tag o xdpas véuwy kol xrus. .Gy,
bmews ab Tipal TGV dvTaRlacnopbvey wpoloview cuviues ~
napbvTog TpwTox6 Aoy, Gpialloly Bager Tév Iuelviy T Hv
yroL émi 1Y) Bdost THY TGV 16V WY RpotévTey 1 TXS
RVPLOTEPUSG  AYOPAG,

*ApBpov 3.

Ta 3%0 ZvuBarnopeva Mépr, Embugoivra Svaxe B¢ thy
Y s o , Sy 2 ~ oy ~
abZnow &y (’I.E‘T.'Otg’) 7@ 8~uo LB 7V EUTIOPUXE .az?O\ocycov‘,
dmegdoiony Smwg mpd Tob Téhous Tob Ereug 1959, % Muxm)
Emttpony 4 @poﬁlanouév,n Umd ro? &pbpov _ 77 ’E‘wfopz.x\?;;
. ’ o~ \
Sopwpwviag, &pol pehethsy 7o dmotehéspoix To &miteu-
1Ovza vata Th Sukpxetav Tod 1959, dmoypddy Suppwviay
paxpdc Staps clxg ik menindov TpLév ETdv.
" ApBpov £..

Al Suatdieg tob mapbvrog Ilpwroxtihov dmnzeroly
dvambomactoy pépos tic 'Eumopixiic Zvugwviag xal g
ogpoviag Hirpwudv i dne "louviev 1954, dg érpo-
notouineay xal cuverhnpwbnoay adrar Sk tob Ilpwro-

& ~ ¥ 3 I3 A
x6r\ov THg 48z Touviev 1956.

Abrat ioyoovy avadpouwixds and Tis ing 'Tavevapiou
1959.

*Evyéveto &v Bovdanéarty 7 307 "Tavovapiov 1959 cig 8bo
7 wrbTOTR,  YUAMOTL.

Awx v KuBépvnow 7
Aainfic Anpoxpatias g
Odyyaplos.

HINAE A/2

Awx v KoBigvnow
tob Bastelon g
‘Ernadog.

Obyypwa mpoibvra w5 Eayoyy els tiv “Exrdda.
(AEla elg ywadag Soan. HUILLAL).

1) Kryvotpopuns mpoibvre, Tpbeuna, &YpOTIXEX
wpoiovra. Zavia {Ga, (Ga dvamapoywyis xocd
coayzion, xoveépBat xpéatog, CAAXWIX, QOLX
YRPE, XVVAYLOV, TOUAZpLXd, &, Tupds, Boi-
Tupov, Bpula, hayavixa Enpd. ToupuIAGET:Hpng,

GTE6R0L KNTEVTIXGY QUTRY K.AT. Ao,
‘ 1.600
2) Xnuxa wpotdvra. Kavetikd wotdoow, nlvé-
nvevpa, Hmoleiddsg vaTpiov, xadhovTina, 6dov-
réraatal, xpéuat Suplopatog 180

3) QopparsuTing TEOIbYTYL 70
4) Xnuwna Amdouate 500
5) *Haexwpixol perpyrol 250
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6) Padibpova, s”apmp.cx"oc, Auyviat

7) Tn).atp(ovwan o-uow‘uw *r)scpwvmon #EVTPA

8) ‘Youby Hhenrpreddy sy/u TG TAGEWY, TCIPLARL-
ﬁavop.evmv novOTHV €x nopo-cJ\owr,

9) Xvouevai, bpyova p.a*pncem smc'qp,ovmoc ®ok
v.oz'rpz.xac opyocvoc, rabog vl sm‘n:loc 3 Lorpoig,
Grovs-real ouoxuol, €l omTiTg, Py avi-
A nal ow.ot.ﬁc.'on.” nc.pLMy,Bowop.svwv mpo)«)—
Aoyioy, Eumrpriplay, QUTOYPAPUEY (Y avéy,
RWPATOYPAPIXGY  PHYAVEY, PAYVITOQOVW®Y,
PIVOTIRGOY QLRAGY X.A.T.

10) Avyviat TUPALTOGCEWS, CWATVES
xal EapThpata

11) Audgoaot ppyoaval ol xwvtipss, TpthauBavo-
wévav RAeRTPRGY %vThpwy dve TdY 20 KW,
PavEY HAEXTER@Y %ol UOPONAEKTRLAGY

12) "Epyahstopnyavel, yeopytial whyevel xol wy-
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